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Alcaldia Municipal del Distrito Central

Tegucigalpa M. D. (. Honduras C, A,

CONTRATO No. 1794/GLA/AMDC/2023
“SERVICIO DE ALQUILER Y OPERACION DE MAQUINARIA Y EQUIPQ PARA DIFERENTES
OBRAS” EN:
LOTE No. 1.- CIUDAD DE COMAYAGUELA
CONTRATACION DIRECTA No. CDE-008-AMDC-064-2023

Nosotros: JORGE ALEJANDRO ALDANA BARDALES, mayor de edad, soltero, Licenciado en Periodismo,
hondurefio y de este domicilio, con Documento Nacional de Identificacién nimero 0801-1975-02901,
actuando en mi condicién de Alcalde Municipal del Distrito Central, y en consecuencia Representante
Legal de la Alcaldia Municipal del Distrito Central, nombrado para tal cargo mediante Acta Especial de
Juramentacién ndmero 001-GDFM-2022 de fecha veinticinco de enero de dos mil veintidés {2022),
para efectos de este contrato en adelante denominado “el Comprador”, vy el sefior RENZO ROBERTO
BOTTAZZI CHINCHILLA de nacionalidad hondurefia y de este domicilio, con Documento Nacional de
Identificacién nimero 0801-1977-05360, en su condicidn de Representante Legal de la empresa
EQUIPOS DE CONSTRUCCION, S.A. DE C.V. (CONSTRUCTORA ECO), cardcter que acredita mediante
Testimonio de la Escritura Plblica No, 296, de fecha 29 de noviembre del afio 2016, autorizada por el
Notario Hilda Beneditt Lainez e inscrito con No. 37436, Matricula 75650 del Registro Mercantil de
Francisco Morazan, Centro Asociado I.P., Sociedad Mercantil Constituida mediante Escritura Publica
No. 166 de fecha 30 de octubre de 1980, Autorizada por el Abogado y Notario Carlos Alberto Gémez
Moreno inscrito con el N2. 14 y Tomo No. 132 del Registro de Comerciantes Sociales de Francisco
Morazan, quien para efectos de este contrato en adelante denominado “el Proveedor”.

POR CUANTO el Comprador ha llamado a licitacion respecto de 195 servicios siguientes: “SERVICIO DE
ALQUILER Y OPERACION DE MAQUINARIA Y EQUIPO PARA DIFERENTES OBRAS EN: LOTE No. 1
CIUDAD DE COMAYAGUELA”, y ha aceptado una oferta del Proveedor para el suministro de dichos
Servicios por la suma de VEINTIOCHO MILLONES DOSCIENTOS UN MIL CUARENTA Y SIETE LEMPIRAS
CON 50/100 (L. 28,201,047.50) en adelante denominado “Precio del Contrate”, y en un plazo de
ciento cincuenta (150) dias calendario, a solicitud de la AMDC.

ESTE CONTRATO ESTIPULA LO SIGUIENTE:

1. En este Contrato las palabras y expresiones tendrén el mismo significado que se les asigne en
las respectivas condiciones del Contrato a gque se refieran.

2, Los siguientes documentos constituyen el Contrato entre el Comprador y el Proveedor, y
seran leidos e interpretados como parte integral del Contrato:
(a) Este Contrato;
(k) Las Condiclones Generales del Contrato
(c) Las Condiciones Especiales del Contrato; @003 ET‘? \
{d) Los Requerimientos Técnicos (incluyendo la Lista de Requisitos bgsfs%eciﬁc.acio &3

. Técnicas); (Plan de Entrega) ,E,? “ b

(é)'— - La oferta del Proveedor y las Listas de Precios originales; | % 3'?;&
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{f) La notificacidn de Adjudicacién del Contrato emitida por el Comprador.

Este Contrato prevalecera sobre todos los otros documentos contractuzles. En caso de
alguna discrepancia o inconsistencia entre los documentos del Contrato, los documentos
prevaleceran en el orden enunciado anteriormente.

En consideracién a los pagos que el Comprador hard al Proveedor conforme a lo
estipulado en este Contrato, el Proveedor se compromete a proveer los Servicios al
Comprador y a subsanar los defectos de éstos de conformidad en todo respecto con las
disposiciones del Contrato.

El Comprador se compromete a pagar al Proveedor como contrapartida del suministro de
los servicios y la subsanacién de sus defectos, el Precio del Contrato o las sumas que
resulten pagaderas de conformidad con lo dispuesto en el Contrato en el plazo y en la
forma prescritos en éste.

CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7
de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Pdblica (LTAIP), y con la conviccién
de que evitando las practicas de corrupcién podremos apoyar la consolidacién de una
cultura de transparencia, equidad y rendicién de cuentas en los procesos de contratacién
y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a: 1.- Mantener el mds alto nivel de conducta
ética, moral y de respeto a las leyes de la Reptiblica, asi como los valores de: INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA
INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2.- Asumir una estricta observancia Y
aplicacion de los principios fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de
contratacién y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacién del Estado,
tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3.- Que durante |a ejecucidn del
Contrato ninguna persona gque actle debidamente autorizada en nuestro nombre y
representacién y que ningin empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no,
realizar: a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece
dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar
las acciones de la otra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo estas como aquellas en
las que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas
partes 0 entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencién de
alcanzar un propoésito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las
acciones de la otra parte. 4.- Revisar y verificar toda la informacidon que deba ser
presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos
manifestado que durante el proceso de contratacién o adquisicién causa de este
Contrato, la informacidn intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que
. ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de informacién
s inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realid ra efectos de este
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hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de
esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal
en la que se incurra. 7.- Denunciar en forma oportuna ante las autoridades
correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o
trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable ¥ que pudiese ser
constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los
subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate, asi como a los socios,
asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los
enunciados de esta clausula dard Lugar: a.- De parte del Contratista o Consultor: i. A Ia
inhabilitacién para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que
pudieren deducirsele. ii. A la aplicacién al trabajador, ejecutivo, representante, socio,
asociado o apoderado que haya incumplido esta Cldusula, de las sanciones o medidas
disciplinarias derivadas del régimen laboral Y, €n su caso entablar las acciones legales que
correspondan. b. De parte del Contratante: i. A Ia eliminacién definitiva (del Contratista o
Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la
irregularidad de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no
ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacién. ii. A la aplicacion al
empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segtn el Cddigo de
Conducta FEtica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir Ia responsabilidad
administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. -

CLAUSULA: RECORTE PRESUPUESTARIO. DECRETO No. 157-2022, Art. No.90 DGP para el afio
2023. En caso de recorte presupuestario de fondos nacionales que se efectué por razén de la
situacion econdmica y financiera del pafs, la estimacién de |a percepcion de ingresos menores
a los gastos proyectados y en caso de necesidades imprevistas o de emergencia, podrd dar
lugar a la rescision o resolucién del contrato, sin mas obligacién por parte del Estado, que al
pago correspondiente a las obras o servicios ya ejecutados a la fecha de vigencia de la
rescisién o resolucién def contrato.

CLAUSULA PENAL: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 3B a la Ley de
Contratacién del Estado, aprobado mediante decreto No. 266-2013 gue contiene la Ley para
Optimizar la Administracién Pdblica, mejorar los Servicios a la Ciudadania y Fortalecimiento
de la Transparencia en el Gob:erno en. Ia que se estipule la indemnizacién que se pagara en
caso de mcumphmlento de las partes, hos comprometemos libre y voluntariamente: 1} A

mantener el mis a!to mvei de Lealtad y cumplimiento Contractual en ia ejecucién de los
contratos de consu!torra servicios Y . -obra publica. 2) Que si durante la ejecucion del
Contrato, este se resolvaera por. causas imputables: a)} Al contratista la administracién
declarara de oficio y hard efectiva la garantia de cumpiimiento cuando fuere firme el acuerdo
correspondiente. b) A la administracién de las cldusulas del contrato originara su resolucion
solo en los casos previstos en [a Ley de Contratacion del Estado, en tal caso el contratista
tendrd cierecho al pago de la parte de la prestacién gjecutada vy al pago de a GEYal,

abﬁooﬁa%e %5:1 \

actlwdades comprendidas en el contrato, en cuanto a la entrega de los sc?e:ys 0 Ia obra
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pagara al Organo Contratante por dafios y perjuicios. ocasionados por el incumplimiento una
suma equivalente al porcentaje del precio de entrega de los servicios, bienes y obra publica
atrasades. Hasta alcanzar el maximo de lo establecido. 4) A aceptar las consecuencias a que
hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de
esta Clausula por Tribunal competente, y sin 'perjuicio de la responsabilidad civil o penal en
la que incurra, el Proveedor al no cumplir con la entrega de la tofalidad o parte de las
actividades, servicios y obra publica dentro del periodo especificado en el Contrato, sin
perjuicio de los demds recursos que el Organo Contratante tenga en virtud del Contrato,
éste podra deducir del precio del Contrato por concepto de liquidacién de dafios y
perjuicios. 5) A la indemnizacidn de perjuicios que se cause a cualguiera de las partes
contratantes por incumplimiento de una de ellas en la ejecucién del contrato. 6) el
incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta cidusula dara lugar: a. De parte del
Contratista o Consultor: A la inhabilitacidén para contratar con el Estado, sin perijuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele. i1 A la aplicacidn al trabajador, ejecutive,
representante, socio, asociado ¢ apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las
sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral, y en su caso entabilar las
acciones legales que correspondan.

EN TESTIMONIO de lo cual las partes han suscrito el presente Contrato de conformidad con la Ley
de Contratacién del Estado de la Republica de Honduras, en la ciudad de Tegucigalpa a los trece

dias del mes de julio del 2023.

RENZQO ROBERTO BOTTAZZI CHINCHILLA
Representante Legal de la empresa EQUIPOS DE
R.T.N. No. 08019000233084
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Condiciones Generales del Contrato

1. Definiciones 1.1. Lassiguientes palabrasy expresiones tendran los significados que
aqui se les asigna:

{a} ~ “ElSitio del Proyecto”, donde corresponde, significa el lugar
citado en las CEC.

(b)  “Contrato” significa el Contrato celebrade entre el
Comprador y el Proveedor, junto con los documentos del
Contrato alli referidos, incluyendo todos los anexos ¥
apéndices, y todos los documentos incorporados alli por
referencia.

{¢}  “Documentos del Contrato” significa los documentos
enumerados en el Contrato, incluyendo cualquier
enmienda.

{d)  “Precio del Contrato” significa el precio pagadero al
Proveedor segun se especifica en el Contrato, sujeto a las
condiciones vy ajustes alli estipulados o deducciones
propuestas, seglin corresponda en virtud del Contrato.

(e}  “Dia” significa dia calendario.

(f}  “Cumplimiento” significa que el Proveedor ha completado
la prestacién de los Servicios Conexos de acuerdo con los
terminos y condiciones establecidas en el Contrato.

(g} “CGC” significa las Condiciones Generales del Contrato.

(h)  “Bienes” significa todos los productos, materia prima,
magquinaria y equipo, y otros materiales que el Proveedor
deba proporcionar al Comprador en v:rtud del Contrato.

(i)  “Comprador” significa la entldad que compra los Bienes y
Servicios Conexos, segln se indica en las CEC.

(i “Servicios Conexos” significan los servicios incidentales
relativos a la provisién de los bienes, tales como transporte,
seguro, instalacion, puesta en servicio, capacitacion vy
mantenimiento inicial y otras obligaciones similares del
Proveedor en virtud del Contrato.

(k}  “CEC” significa las Condiciones Especiales del Contrato.

(1) “Subcontratista” significa cualquier persona natural,
~ entidad privada con quienes el Proveedor ha subcontratado
el suministro de cualquier porcion de los Bienes o la

ejecucién de cualquier parte de los Servicios.

(m) “Proveedor” significa la persona natural, juridica cuya

/t*’,‘*"“ff“:'m oferta para ejecutar e! contrato ha sido acep -g per el

2. Docamentos del S| @ﬂ;@?g’ontrato
W L 3
Contrato ‘ =3 entiende que todos los documentos que forn an pa rte mteé,gbd'é{

o f" 5@ Eﬁ&%d - el
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Contrato (y todos sus componentes all{ incluidos) son correlativos,
complementarios y reciprocamente aclaratorios. El Contrato
deberd leerse de manera integral.

El Estado Hondurefio exige a todos los organismos ejecutores y
arganismos contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades
o personas oferentes por participar o participando en
procedimientos de contratacidn, incluyendo, entre otros,
solicitantes, oferentes, contratistas, consultores y concesionarios
(incluyendo sus respectivos funcicnarios, empleados vy
representantes), chservar los mas altos niveles éticos durante el
proceso de seleccidn y las negociaciones o la ejecucién de un
contrato. Los actos de fraude y corrupcidn estdn prohibidos.

El Comprador, asi como cualquier instancia de control del Estado
Hondurefio tendréan el derecho revisar a los Oferentes,
proveedores, contratistas, subcontratistas, consultores vy
concesionarios sus cuentas y registros y cualesquiera otros
documentos relacionados con la presentacion de propuestas y
con el cumplimiento del contrato y someterlos a una auditoria por
auditores designados por el Comprador, o la respectiva instancia
de control del Estado Hondurefo. Para estos efectos, el Proveedor
y sus subcontratistas deberan: (i) conserven todos los
documentos y registros relacionados con este Contrato por un
periodo de cinco (5) afios luego de terminado el trabajo
contemplado en el Contrato; y (i} entreguen todo documento
necesaric para la investigacion de denuncias de fraude o
corrupcién, y pongan a la disposicién del Comprador o la
respectiva instancia de control del Estado Hondurefio, los
empleados o agentes del Proveedor y sus subcontratistas que
tengan conocimiento del Contrato para responder las consultas
provenientes de personal del Comprador o la respectiva instancia
de control del Estado Hondurefio o de cualguier investigador,
agente, auditor o consultor apropiadamente designado para la
revisidn o auditorfa de los documentos. Si el Proveedor o
cualguiera de sus subcontratistas incumple el requerimiento del
Comprador o la respectiva instancia de control del Estado
Hondurefio, o de cualquier otra forma obstaculiza la revision del
asunto por éstos, el Comprador o la respectiva instancia de
control del Estado Hondurefio bajo su sola discrecién, podra
tomar medidas apropiadas contra el Proveedor o subcontratista
para asegurar el cumplimiento de esta obligacién.

Los actos de fraude y corrupcidn son sancionados por la Ley de
Contratacion del Estado, sin perjuicio de la responsabilidad en que
se pudiera incurrir conforme al Cédigo Penal.

viceversa.
tncoterms
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(a)  El significado de cualquier término comercial, asi como los
derechosy obligaciones de las partes serdn los prescritos en
los Incoterms, a menos que $ea inconsistente con alguna
disposicion del Contrato.

{(b)  Eltérmino DDP, DPAYy otros similares, cuando se utilicen, se
regiran por lo establecido en la edicion vigente de los
Incoterms especificada en la CEC, y publicada por la Cdmara
de Comercio Internacional en Paris, Francia.

Totalidad del Contrato

El' Contrato constituye la totalidad de lo acordado entre el
Comprador y el Proveedory substituye todas las comunicaciones,
negociaciones y acuerdos (ya sea escritos o verbales) realizados
entre las partes con anterioridad a la fecha de la celebracién del
Contrato.

Enmienda

Ninguna enmienda u otra variacidn al Contrato serd valida a

menos que esté por escrito, fechada y se refiera expresamente al

Contrato, y esté firmada por un representante de cada una de las

partes debidamente autorizado.

Limitacion de Dispensas

(a)  Sujeto a lo indicado en la Sub clausula 4.5(b) siguiente de
estas (CGC, ninguna dilacién, tolerancia, demora o
aprobacion por cualquiera de las partes al hacer cumpir
algin término vy condicién del Contrato o el otorgar
prorrogas por una de las partes a la otra, perjudicar,
afectard o limitara los derechos de esa parte en virtud del
Contrato.  Asimismo, ninguna dispensa concedida por
cualquiera de las partes por un incumplimiento del
Contrato, servird de dispensa para incumplimientos
posteriores o continuos del Contrato.

(b)  Toda dispensa a los derechos, poderes o remedios de una
de las partes en virtud del Contrato, debers ser por escrito,
llevar la fecha y estar firmada por un representante
autorizado de la parte otorgando dicha dispensa y deber3

especificar la obligacién que esta dispensando y el alcance
de la dispensa.

Divisibilidad
Si cualquier provisién o condicidn del Contrato es prohibida o
resultase invalida o inejecutable, dicha prohibicién, invalidez o
falta de ejecucién no afectars la validez o el cumplimiento de las
otras provisiones o condiciones del Contrato.
El Contrato, asi como toda la correspondencs
relativos al Contrato intercambiados entre |
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Comprador, deberan ser escritos en espafiol. Los documentos de
sustento y material impreso que formen parte del Contrato,
pueden estar en otro idioma siempre que los mismos estén
acompafiados de una traduccién fidedigna de los apartes
pertinentes al espafiol y, en tal caso, dicha traduccion prevalecera
para efectos de interpretacién del Contrato.

El Proveedor sera responsable de todos los costos de la traduccion
al idioma que rige, asi como de todos los riesgos derivados de la
exactitud de dicha traduccion de los documentos proporcionades
por el Proveedor.

Si el Proveedor es un Consorcio, todas las partes que lo conforman
deberan ser mancomunada y solidariamente responsables frente
al Comprador por el cumplimiento de las disposiciones del
Contrato y deberdn designar a una de ellas para que actie como
representante con autoridad para comprometer al Consorcio. La
composicidn o constitucidn del Consorcio no podra ser alterada
sin el previo consentimiento del Comprador.

El Proveedor y sus Subcontratistas deberan tener plena capacidad
de ejercicio, y no hallarse comprendidos en alguna de las
circunstancias siguientes:

Haber sido condenados mediante sentencia firme por delitos
contra la propiedad, delitos contra la fe puablica, cohecho,
enriquecimiento ilicito, negociaciones incompatibles con el
ejercicic de funciones plblicas, malversacion de caudales piblicos
o contrabando y defraudacidén fiscal, mientras subsista la
condena. Esta prohibicign también es aplicable a las sociedades
mercantiles u otras personas juridicas cuyos administradores o
representantes se encuentran en situaciones similares por
actuaciones a nombre o en beneficio de las mismas;

Haber sido declarado en quiebra o en concurso de acreedores,
mientras no fueren rehabilitados;

Ser funcionarios o empleados, con o sin remuneracion, al servicio
de los Poderes del Estado © de cualquier institucién
descentralizada, municipalidad u organismo que se financie con
fondos publicos, sin perjuicio de lo previsto en el Articulo 258 de
la Constitucién de la Republica;

Haber dado lugar, por causa de la que hubiere sido declarado
culpable, a la resolucidn firme de cualguier contrato celebrado
con la Administracidn o a la suspensién temporai en el Registro de
Proveedores y Contratistas en tap@ dQPE8RaN6N. En el primer
caso, la prohibicion de contra ?o?ngré u’r?é dic’m de dos (2)
afios , excepto en aquellos ffigos en queoh aZklo objeto de
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resolucidn en sus contratos en dos ocasiones, en cuyo caso la
prohibicién de contratar sera definitiva;

Ser conyuge, persona vinculada por unién de hecho o parientes
dentro del cuarto grade de consanguinidad o segundo de afinidad
de cualquiera de los funcionarios o empleados bajo cuya
responsabilidad esté la precalificacion de las empresas, la
evaluacion de las propuestas, la adjudicaciéon o la firma del
cantrato;

Tratarse de sociedades mercantiles en cuyo capital social
participen funcionarios o empleados publicos que tuvieren
influencia por razén de sus cargos o participaren directa o
indirectamente en cualquier etapa de los procedimientos de
seleccion de contratistas. Esta prohibicidn se aplica también a las
compaiiias que cuenten con socios que sean conyuges, personas
vinculadas por unidn de hecho o parientes dentro del cuarto
grado de consanguinidad o segundo de afinidad de los
funcionarios 0 empleados a que se refiere el numeral anterior, o
aquellas en las que desempefien, puestos de direccién o de
representacién personas con esos mismos grados de relacién o de
parentesco;

Haber intervenido directamente o como asesores en cualguier
etapa de los procedimientos de contratacién o haber participado
en la preparacion de las especificaciones, planos, disefios o
términos de referencia, excepto en actividades de supervisiéon de
construccién; e,

Estar suspendido del Registro de Proveedores y Contratistas o
tener vigente sancion de suspensién para participar en
procedimientos de contratacién administrativa.

Todas las notificaciones entre las partes en virtud de este
Contrato deberan ser por escrito y dirigidas a la direccién indicada
en las CEC. El término “por escrito” significa comunicacion en
forma escrita con prueba de recibo.

Una notificacidn serd efectiva en la fecha mas tardia entre la fecha
de entrega y la fecha de la notificacién.

El Contrato se regird y se interpretara segln las leyes Hondurefias.

El Comprador y el Proveedor hardn todo lo posible para resoiver
amigablemente mediante negociaciones directas informales,
cualquier desacuerdo o controversia que se haya suscitado entre
ellos en virtud o en referencia al Contrato.
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debera ser resuelto por éste, quien previo estudic del caso dictard
su reschucion y la comunicara al reclamante.

Contra la resolucién del Comprador quedard expedita la via
judicial ante los tribunales de o Contencioso Administrativo, salvo
que las CEC establezcan la posibilidad de acudir al Arbitraje.

Los Bienes y Servicios Conexos seran suministrados segun lo
estipulado en la Lista de Requisitos.

Sujeto a lo dispuesto en la Sub cldusula 32.1 de las CGC, la Entrega
de los Bienes y Cumplimiento de los Servicios Conexos se realizara
de acuerdo con el Plan de Entrega y Cronograma de Cumplimiento
indicado en la Lista de Requisitos. Los detalles de los documentos
que debera suministrar el Proveedor se especifican en las CEC.

El Proveedor deberd proporcionar todos los bienes y Servicios
Conexos incluidos en el Alcance de Suministros de conformidad
con la Clausula 11 de las CGC y el Plan de Entrega y Cronograma
de Cumplimiento, de conformidad con la Cldusula 12 de las CGC.
Los precios que cobre el Proveedor por los Bienes proporcionados
y los Servicios Conexos prestados en virtud del contrato no podran
ser diferentes de los cotizados por el Proveedor en su coferta,
excepto por cualquier ajuste de precios autorizado en las CEC.

£l precio del Contrato se pagara segiin se establece en [as CEC.

La solicitud de pago del Proveedor ai Comprador debera ser por
escrito, acompanada de documentacién de soporte que
describan, segln corresponda, los Bienes entregados y los
Servicios Conexos cumplidos, y de los documentos presentados
de conformidad con las Clausulas 7.4 y 12 de las CGC y en
cumplimiento de las obligaciones estipuladas en el Contrato.

El Comprador efectuara los pagos prontamente, pero de ninguna
manera podra exceder cuarenta y cinco (45) dias después de la
prasentacion de una factura o solicitud de pago por el Proveedor,
y después de que el Comprador la haya aceptado.

Las monedas en que se le pagarad al Proveedor en virtud de este
Contrato serdn aquellas que el Proveedor hubiese especificado en
su oferta.

Siel Comprador no efectuara cualquiera de los pagos al Proveedor
en las fechas de vencimiento correspondiente o dentro del plazo
establecido en las CEC, el Comprador 3 al Proveedor interés




Contrato Ne. 1794/GLA/AMDC/2023

efectuado el pago completo, ya sea antes o después de cualquier
juicio o fallo de arbitraje.
16. Impuestos y 16.1 El Proveedor sera totalmente responsable por todos los
derechos impuestos, gravamenes, timbres, comisiones por licencias, y otros
cargos similares incurridos hasta la entrega de los Bienes
contratados con el Comprador.

16.2 El Comprador interpondrd sus mejores oficios para que el
Proveedor se beneficie con el mayor alcance posible de cualquier
exencion impositiva, concesiones, o privilegios legales que
pudiesen aplicar al Proveedor en Honduras.

17. Garantia 17.1 El Proveedor, dentro de los siguientes treinta (30) dias de la
Cumplimiento notificacion de la adjudicacién del Contrato, debera suministrar la
Garantia de Cumplimiento del Contrato por el monto equivalente

al quince por ciento {15%) del valor del contrato.

17.2  Los recursos de la Garantia de Cumplimiento serdn pagaderos al
Comprador como indemnizacién por cualquier pérdida que le
pudiera ocasionar el incumplimiento de las obligaciones del
Proveedor en virtud del Contrato.

17.3 Como se establece en las CEC, la Garantia de Cumplimiento, si es
requerida, debera estar denominada en la(s) misma(s) moneda(s)
del Contrato, o en una moneda de libre convertibilidad aceptable
al Comprador, y presentada en una de los formatos estipuladas

por el Comprador en las CEC, u en otro formato aceptable al
Comprador.

17.4 la validez de |la Garantia de Cumplimiento excedera en tres (3)

meses la fecha prevista de culminacién de la entrega de los
bienes.

17.5 Efectuada que fuere la entrega de los bienes y realizada la
liquidacion del contrato, cuando se establezca en las CEC, ¢l
Proveedor sustituira la garantia de cumplimiento del contrato por
una garantia de calidad de los bienes suministrados, con vigencia
por el tiempo previsto en las CEC y cuyo monto serd equivalente
al cinco por ciento (5%) del valor del Contrato.
18. Derechos de Autor 18.1 Los derechos de autor de todos los planos, documentos y otros
materiales conteniendo datos e informacion proporcionada al
Comprador por el Proveedor seguuran suendo de p . CTapyi

0
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proveedores de materiales, el derecho de autor de dichos
materiales seguira siendo de propiedad de dichos terceros.

El Comprador y el Proveedor deberdn mantener confidencialidad
y en ningtn momento divulgaran a terceros, sin el consentimiento
por escrito de la otra parte, documentos, datos u otra informacion
que hubiera sido directa o indirectamente proporcionada por la
otra parte en conexidn con el Contrato, antes, durante o después
de la ejecucién del mismo. No abstante lo anterior, el Proveedor
podra proporcionar a sus Subcontratistas los documentos, datos
e informacién recibidos del Comprador para que puedan cumplir
con su trabajo en virtud del Contrato. En tal caso, el Proveedor
ohtendra de dichos Subcontratistas un compromiso de
confidencialidad similar al requerido del Proveedor bajo la
Clausula 19 de las CGC.

El Comprador no utilizarda dichos documentos, datos u otra
informacidn recibida del Proveedor para nirﬁg(m uso que no esté
relacionado con el Contrato. Asimismo el Proveedor no utilizara
los documentos, datos u otra informacion recibida del Comprador
para ningln otro propodsito que el de la ejecucidon del Contrato.

La obligacién de las partes de conformidad con las Sub
cldusulas19.1y 19.2 de las CGC arriba mencionadas, no aplicara a
informacion que:

(a) el Comprador o el Proveedor requieran compartir con el

Banco u otras instituciones gque participan en el
financiamiento del Contrato;

(b)  actualmente o en el futuro se hace de dominio pablico sin

culpa de ninguna de las partes;

{c) puede comprobarse que estaba en posesion de esa parte en

el momento que fue divulgada y no fue obtenida previamente
directa o indirectamente de la otra parte; o

(d}  que de otra manera fue legalmente puesta a la disponibilidad

de esa parte por una tercera parte que no tenia obligacion de
confidencialidad.

19.4 Las disposiciones precedentés de esta clausula 19 de las CGC no

19.5

modificardn de ninguna manera ningdn compromiso de
confidencialidad otorgado por cualquiera de fas partes a guien esto
compete antes de la fecha del Contrato con respecto a los
Suministros o cualquier parte de ellos.

cualquier razén.
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20. Subcontratacién 20.1 El Proveedor informaré al Comprador por escrito de todos los
subcontratos gue adjudigue en virtud del Contrato si no los
hubiera especificado en su oferta. Dichas notificaciones, en la
oferta criginal o posteriores, no eximiran al Proveedor de sus
obligaciones, deberes y compromisos o responsahilidades
contraidas en virtud del Contrato.

20.2 Todos los subcontratos deberan cumplir con las disposiciones de
las Cldusulas 3 y 7 de las CGC.

21. Especificacionesy  21.1 Especificaciones Técnicas y Planos

Normas . :
(a)  Los Bienes y Servicios Conexos proporcionados bajo este

contrato deberan ajustarse a las especificaciones técnicas y
a las normas estipuladas en la Seccién Vi, Lista de Requisitos
y, cuando no se hace referencia a una norma aplicable, Ia
norma serd equivalente o superior a las normas oficiales
cuya aplicacién sea apropiada en el pais de origen de los
Bienes.

(b}  ElProveedor tendra derecho a rehusar responsabilidad por
cualquier disefio, dato, plano, especificacién u otro
documento, o por cualquier modificacién proporcionada o
disefiada por o en nombre del Comprador, mediante
notificacidén al Comprador de dicho rechazo.

(¢)  Cuando en el Contrato se hagan referencias a codigos y
normas conforme a las cuales éste debe ejecutarse, fa
edicion o versién revisada de dichos cédigos y normas serd
la especificada en la Lista de Requisitos. Cualquier cambio
de dichos cédigos o normas durante la ejecucién del
Contrato se aplicard solamente con la aprobacién previa del
Comprador y dicho cambio se regird de conformidad con la
Clausula 32 de las CGC. ,

22. Embalajey 22.1 El Proveedor embalard los bienes en la forma necesaria para
Documentos impedir que se dafien o deterioren durante el transparte al lugar

de destino final indicado en el Contrato. El embalaje deberd ser
adecuado para resistir, sin limitaciones, su manipulacién brusca y
descuidada, su exposicidn a temperaturas extremas, la sal y las
precipitaciones, y su almacenamiento en espacios abiertos. En el
tamafio y peso de los embalajes se tendrd en cuenta, cuando
corresponda, la lejania del lugar de destino final de los bienes yla
carencia de equipo pesado de carga y descarga en todos los
puntos en que los bienes deban transhordarse.

- 22.2  El embalaje, las identificaciones y los documentos gGs plofile

5 L A
dentro y fuera de los bultos deberan cumplir esty gu%fi'rente con 100
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Contrato, y cualquier otro requisito, si los hubiere, especificado en
las CECy en cuaiquiera otra instruccidn dispuesta por el Comprador.

A menos que se disponga otra cosa en las CEC, los Bienes
suministrados bajo el Contrato deberan estar completamente
asegurados, en una moneda de libre convertibilidad de un pais
elegible, contra riesgo de extravio o dafios incidentales ocurridos
durante fabricacién, adquisicidn, transporte, almacenamiento y
entrega, de conformidad con los Incoterms aplicables o seguin se
disponga en las CEC.

A menos que se disponga otra cosa en las CEC, la responsabilidad
por los arreglos de transporte de los Bienes se regird por los
Incoterms indicados.

El Proveedor realizara todas las pruebas y/o inspecciones de los
Bienes y Servicios Conexos segin se dispone en las CEC, por su
cuenta y sin costo alguno para el Comprador.

Las inspecciones y pruebas podrén realizarse en las instalaciones
del Proveedor o de sus subcontratistas, en el lugar de entrega y/o
en el lugar de destino final de los Bienes o en otro lugar en
Honduras. De conformidad con fa Sub cldusula 25.3 de las CGC,
cuando dichas inspecciones o pruebas sean realizadas en recintos
del Proveedor o de sus subcontratistas se les proporcionaran a los
inspectores todas las facilidades y asistencia razonables, incluso el
acceso a los planos y datos sobre produccién, sin cargo alguno
para el Comprador.

El Comprador o su representante designado tendra derecho a
presenciar las pruebas y/o inspecciones mencionadas en la Sub
clausula 25.2 de las CGC, siempre y cuando éste asuma todos los
costos y gastos que ocasione su participacién, incluyendo gastos
de viaje, alojamiento y alimentacion.

Cuando el Proveedor esté listo para realizar dichas pruebas e
inspecciones, notificard  oportunamente al Comprador
indicdndole el lugar vy la hora. EI Proveedor obtendra de una
tercera parte, si corresponde, o del fabricante cualquier permiso
0 consentimiento necesario para permitir al Comprador o a su
representante designado presenciar las pruebas o inspecciones,
cuando el proveedor esté dispuesto.

wg realice algunas

El Comprador podra requerirle al Prg -.-(e‘ .
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caracteristicas y funcionamiento de los bienes cumplan con los
codigos de las especificaciones técnicas y normas establecidas en
el Contrato. Los costos adicionales razonables que incurra el
Proveedor por dichas pruebas e inspecciones serdn sumados al
precio del Contrato. Asimismo, si dichas pruebas y/o inspecciones
impidieran el avance de la fabricacion y/o el desempefio de otras
obligaciones del Proveedor bajo el Contrato, deberan realizarse
los ajustes correspondientes a las Fechas de Entrega y de
Cumplimiento y de las otras obligaciones afectadas.

25.6 El Proveedor presentard al Comprador un informe de los
resultados de dichas pruebas y/o inspecciones.

25.7 EI Comprador podra rechazar algunos de los Bienes o
componentes de ellos que no pasen las pruebas o inspecciones o
que no se ajusten a las especificaciones. El Proveedor tendra que
rectificar o reemplazar dichos bienes o componentes rechazados
0 hacer las modificaciones necesarias para cumplir con las
especificaciones sin ningin costo para el Comprador. Asimismo,
tendra que repetir las pruebas o inspecciones, sin ningdn costo
para el Comprador, una vez que notifique al Comprador de
conformidad con la Sub cldusula 25.4 de las CGC.

25.8 El Proveedor acepta que ni la realizacidn de pruebas o
inspecciones de los Bienes o de parte de ellos, ni la presencia del
Comprador o de su representante, ni la emisién de informes, de
conformidad con la Sub cliusula 25.6 de las CGC, lo eximiran de
las garantias u otras obligaciones en virtud del Contrato.

26. Liquidacidn por 26.1 Con excepcién de lo que se establece en la Cldusula 31 de las CGC,
Dahos y Perjuicios si el Proveedor no cumple con la entrega de la totalidad o parte
. de los Bienes en la(s) fecha(s) estabiécida(s) o con la prestacion de
los Servicios Conexos dentro del periodo especificado en el
Contrato, sin perjuicio de los demds recursos qgue el Comprador
tenga en virtud del Contrato, éste podra deducir del Precio del
Contrato por concepto de liquidacién de dafios Y perjuicios, una
suma equivalente al porcentaje del precio de entrega de los
bienes atrasados o de los servicios no prestados establecido en las
CEC por cada dia de retraso hasta alcanzar el méaximo del
porcentaje especificado en esas CEC. Al alcanzar el méaximo
establecido, el Comprador podra dar por terminado el contrato

de conformidad con la Cldusula 34 de las CGC.

27. Garantia de los 27.1 El Proveedor garantiza que todos los bienes surp#§
Bienes .- .5 virtud del Contrato son nuevos, sin uso, del modé %
e 0 actual e incorporan todas las mejoras recig

disefio y materiales, a menos que el Contrato - 3
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De conformidad con la Sub clausula 21.1(b) de las CGC, el
Proveedor garantiza que todos los bienes suministrados estardn
libres de defectos derivados de actos y omisiones que éste
hubiese incurrido, o derivados del disefio, materiales o
manufactura, durante el uso normal de los bienes en las
condiciones gue imperen en el pais de destino final.

Salvo que se indigue otra cosa en fas CEC, |a garantia permanecera
vigente durante el periodo cuya fecha de terminacién sea [a mas
temprana entre los periodos siguientes: doce {12) meses a partir
de la fecha en que los bienes, o cualguier parte de ellos segan el
caso, hayan sido entregados y aceptados en el punto final de
destino indicado en el Contrato, ¢ dieciocho {18) meses a partir
de la fecha de embargue en el puerto o lugar de flete en el pafs
de origen.

El Comprador comunicara al Proveedor la naturaleza de los
defectos y proporcionard toda la evidencia disponible,
inmediatamente después de haberlos descubierto. £l Comprador
otorgard al Proveedor facilidades razonables para inspeccionar
tales defectos.

Tan pronto reciba el Proveedor dicha comunicacién, y dentro del
plazo establecido en las CEC, deberd reparar o reemplazar de
forma expedita los Bienes defectuosos, o sus partes sin ningin
costo para el Comprador.

Si el Proveedor después de haber sido notificado, no cumple con
corregir los defectos dentro del plazo establecido, el Comprador,
dentro de un tiempo razonable, podrd proceder a tomar las
medidas necesarias para remediar la situacidén, por cuenta y
riesgo del Proveedor y sin perjuicio de otros derechos que el
Comprador pueda ejercer contra el Proveedor en virtud del
Contrato.

El Proveedor indemnizard y librard de toda responsabilidad al
Comprador y sus empleados y funcionarios en caso de pleitos,
acciones 0 procedimientos administrativos, reclamaciones,
demandas, pérdidas, dafios, costos y gastos de cualquier
naturaleza, incluyendo gastos y honorarios por representacion
legal, que el Comprador tenga que incurrir como resultado de
transgresion o supuesta transgresion de derechos de patente, uso
de modelo, disefio registrado, marca registr ¢cho de autor

v
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{a}  Ilainstalacidn de los bienes por el Proveedor o el uso de los
bienes en el Pais donde estd el lugar del proyecto; y
{b) la venta de los productos producidos por los Bienes en
cualquier pafs.
Dicha indemnizacién no procederd si los Bienes o una parte de
ellos fuesen utilizados para fines no previstos en el Contrato o
para fines que no pudieran inferirse razonablemente del
Contrato. la indemnizacion tampoco cubrird cualquier
transgresion que resulte del uso de los Bienes o parte de ellos, o
de cualguier producto producido como resultado de asociacién o
combinacién con otro equipo, planta o materiales no
suministrados por el Proveedor en virtud del Contrato.

Si se entablara un proceso legal o una demanda contra el
Comprador como resultado de alguna de Ias situaciones indicadas
en fa Sub clausula 28.1 de las CGC, el Comprador notificard
prontamente al Proveedor y éste por su propia cuenta y en
nombre del Comprador respondera a dicho proceso o demanda,
y realizard las negociaciones necesarias para llegar a un acuerdo
de dicho proceso o demanda.

Siel Proveedor no notifica al Comprador dentro de veintiocho (28)
dias a partir del recibo de dicha comunicacién de su intencién de
proceder con tales procesos o reclamos, el Comprador tendrd
derecho a emprender dichas acciones en su propio nombre. £l
Comprador serd reembolsado por el Proveedor por [as costas
procesales en que hubiera incurrido.

El Comprador se compromete, a solicitud del Proveedor, a
prestarle toda la asistencia posible para que el Proveedor pueda
contestar las citadas acciones legales o reclamaciones. Fl
Comprador serd reembolsado por el Proveedor por todos los
gastos razonables en que hubiera incurrido.

El Comprador deberd indemnizar y eximir de culpa al Proveedory
a sus empleados, funcionarios y Subcontratistas, por cualquier
litigio, accién legal o procedimiento administrativo, reclamo,
demanda, pérdida, dafio, costo y gasto, de cualquier naturaleza,
incluyendo honorarios y gastos de abogado, que pudieran afectar
al Proveedor como resultado de cualquier transgresién o
supuesta transgresion de patentes, modelos de aparatos, disefios
registrados, marcas registradas, derechos de autor, o cualquier
otro derecho de propiedad intelectual registrado o ya exjsteiia
la fecha del Contrato, que pudieran suscitarse con/as
cualquier disefio, datos, planos, especificacionf ?
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documentos o materiales gue hubieran sido suministrados o
disefiados por el Comprador o a nombre suyo.

29. Limitacién de 29.1 Excepto en casos de negligencia grave ¢ actuacion de mala fe,

Responsabilidad o n
(a) el Proveedor no tendra ninguna responsabilidad contractual,

de agravio o de otra indole frente al Comprador por pérdidas
o dafios indirectos o consiguientes, pérdidas de utilizacion,
pérdidas de produccién, o pérdidas de ganancias o por costo
de intereses, estipulandose que esta exclusidén no se aplicara a
ninguna de las obligaciones del Proveedor de pagar al
Comprador los dafios y perjuicios previstos en el Contrato, vy

(b)  laresponsabilidad total del Proveedor frente al Comprador, ya
sea contractual, de agravio o de otra indole, no podra exceder
el Precio del Contrato, entendiéndose que tal limitacién de
responsabilidad no se aplicaré a los costos provenientes de la
reparacion o reemplazo de equipo defectuoso, ni afecta la
obligacién del Proveedor de indemnizar al Comprador por las
transgresiones de patente.

30. Cambio en las 30.1 A menos que se indigue otra cosa en el Contrato, si después de la
Leyesy fecha de 28 dias antes de la presentacién de Ofertas, cualquier ley,
Regulaciones reglamento, decreto, ordenanza o estatuto con caracter de ley

entrase en vigencia, se promulgase, abrogase 0 se modificase en el
fugar de Honduras donde estd ubicado el Proyecto (incluyendo
cualquier cambio en interpretacién o aplicacion por las autoridades
competentes) y que afecte posteriormente la fecha de Entrega y/o
el Precio de! Contrato, dicha Fecha de Entrega y/o Precio del
Contrato seran incrementados o reducidos segln corresponda, en
la medida en que el Proveedor haya sido afectado por estos
cambios en el desempefioc de sus obligaciones en virtud del
Contrato. No obstante, lo anterior, dicho incremento o disminucién
del costo no se pagard separadamente ni serd acreditado si el
mismo ya ha sido tenido en cuenta en las provisiones de ajuste de

precio, si corresponde y de conformidad con la Cldusula 14 de las
CGC.

31. Fuerza Mayor 31.1 El Proveedor no estara sujeto a la ejecucién de su Garantia de
Cumplimiento, liquidacion por dafios y perjuicios 0 terminacién por
incumplimiento en la medida en que la demora 0 el incumplimiento
de sus obligaciones en virtud del Contrato sea el resultado de un
evento de Fuerza Mayor.

31.2 Para fines de esta Clausula, “Fuerza M NEFR
situacion fuera dei control del Pr@@%d@ﬁql;g
inevitable y no se origina por desc @)%egligencia
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Tales eventos pueden incluir sin que éstos sean los Unicos, actos del
Comprador en su capacidad soberana, guerras o revoluciones,
incendios, inundaciones, epidemias, restricciones de cuarentena, y
embargos de cargamentos.

Sise presentara un evento de Fuerza Mayor, el Proveedor notificara
por escrito al Comprador a la maxima brevedad posible sobre dicha
condicién y causa. A menos que el Comprador disponga otra cosa
por escrito, el Proveedor continuard cumpliendo con sus
obligaciones en virtud del Contrato en la medida que sea
razonablemente practico, y buscara todos los medios alternativos
de cumplimiento que no estuviesen afectados por la situacién de
Fuerza Mayor existente.

El Comprador podrd, en cualguier momento, efectuar cambios
dentro del marco general del Contrato, mediante orden escrita al
Proveedor de acuerdo con la Cldusula 8 de las CGC, en uno o més
de los siguientes aspectos:

(a} planos, disefios o especificaciones, cuando los Bienes que
deban suministrarse en virtud al Contrato deban ser
fabricados especificamente para el Comprador;

(b} laforma de embarque o de embalaje

(c) ellugar de entrega, y/o

(d) los Servicios Conexos que deba suministrar el Proveedor.

Si cualquiera de estos cambios causara un aumento o disminucion

en el costo o en el tiempo necesario para que el Proveedor cumpla

cualquiera de las obligaciones en virtud del Contrato, se efectuara
un ajuste equitativo al Precio del Contrato o al Plan de Entregas/de

Cumplimiento, o a ambas cosas, y el Contrato se enmendara segln

corresponda. El Proveedor deberd presentar la solicitud de ajuste

de conformidad con esta Cldusula, dentro de los veintiocho (28)

dias contados a partir de la fecha en que éste reciba la solicitud de
la orden de cambio del Comprador.

Los precios que cobrard el Proveedor por Servicios Conexos que
pudieran ser necesarios pero que no fueron incluidos en el
Contrato, deberan convenirse previamente entre las partes, y no
excederan los precios que el Proveedor cobra actualmente 3

terceros por servicios similares.

Sujeto a lo anterior, no se mtroduc:ra nmgun cambio 0 modafzcauon

por ambas partes.
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Si en cualquier momento durante la ejecucién del Contrato, el
Proveedor o sus Subcontratistas encontrasen condiciones que
impidiesen la entrega oportuna de los Bienes o el cumplimiento de
los Servicios Conexos de conformidad con la Clausula 12 de las CGC,
el Proveedor informard prontamente y por escrito al Comprador
sobre la demora, posible duracién y causa. Tan pronto como sea
posible después de recibir la comunicacidon del Proveedor, el
Comprador evaluara la situacion y a su discrecién podra prorrogar
el plazo de cumplimiento del Proveedor. En dicha circunstancia,
ambas partes ratificardn la prérroga mediante una enmienda al
Contrato.

Excepto en el caso de Fuerza Mayor, como se indicd en la Clausula
31 de las CGC, cualquier retraso en el desempefio de sus
obligaciones de Entrega y Cumplimiento expondra al Proveedora fa
imposicion de liguidacién por dafios y perjuicios de conformidad
con la Clausula 26 de las CGC, a menos que se acuerde una prérroga
en virtud de la Sub cldusula 33.1 de las CGC.

Terminacidn por Incumplimiento

(a)  El Comprador, sin perjuicio de otros recursos a su haber en

caso de incumplimiento del Contrato, podrad terminar el

Contrato en su totalidad o en parte mediante una

comunicacion de incumplimiento por escrito al Proveedoren

cualquiera de las siguientes circunstancias:

n si el Proveedor no entrega parte o ninguno de los
Bienes dentro del periodo establecido en el Contrato,
o dentro de alguna prérroga otorgada por el
Comprador de conformidad con la Clausula 33 de las
CGC o

{ii)y Si el Proveedor no cumple con cualquier otra
obligacién en virtud de! Contrato; o

(i)  Si el Proveedor, a juicio del Comprador, durante el
proceso de Contratacién o de ejecucion del Contrato,
ha participado en actos de fraude y corrupcidn, segin
se define en la Cldusula 3 de las €GC: o

(iv} La disolucidn de la sociedad mercantil Proveedora,
salvo en los casos de fusion de sociedades y siempre
que solicite de manera expresa al Comprador su
autorizacién para la continuacion de la ejecucion del
contrato, dentro de los diez dias habiles siguientes a la
fecha en que tal fusién ocurra. El Comprador podra
aceptar o denegar dicha solGtoMsSHRNquUe, en este
Gltimo caso, haya derec a;.ﬂgsl@ﬁ\ﬁ"iiac%g lguna; o

f O &y 6‘
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{v) Lafalta de constitucion de la garantia de cumplimiento
del contrato o de las demdas garantfas a cargo del
Proveedor dentro de los plazos correspondientes;

En caso de gue el Comprador termine el Contratoc en su
totalidad o en parte, de conformidad con la Clausula 34.1(a)
de las CGC, éste padra adquirir, bajo términas y condiciones
gue considere apropiadas, Bienes o Servicios Conexos
similares a los no suministrados o prestados. En estos
casos, el Proveedor deberd pagar al Comprador los costos
adicionales resultantes de dicha adquisicién. Sin embargo,
el Proveedor seguird estando obligado a completar la
ejecucion de aquellas obligaciones en la medida que
hubiesen quedado sin concluir.

34,2 Terminacidn por Insolvencia

(a)

El Comprador podra rescindir el Contrato en cualquier
momento mediante comunicacion por escrito al Proveedor
en caso de la declaracién de quiebra o de suspensidn de

pagos del Proveedor, o su comprobada incapacidad
financiera.

34.3 Terminacién por Conveniencia.

(a)

Ei Comprador, mediante . comunicaciéon enviada al
Proveedor, podra terminar el Contrato total o parcialmente,
en cualquier momento por razones de conveniencia. La
comunicacion de terminacidn deberd indicar que la
terminacion es por conveniencia del Comprador, el alcance
de la terminacion de las responsabilidades del Proveedor en
virtud del Contrato y la fecha de efectividad de dicha
terminacidn,
Los bienes que ya estén fabricados y listos para embarcar
dentro de los veintiocho (28) dias siguientes a al recibo por
el Proveedor de la notificacion de terminacion del
Comprador deberdn ser aceptados por el Comprador de
acuerdo con los términos y precios establecidos en el
Contrato. En cuanto al resto de los Bienes el Comprador
podrd elegir entre las siguientes opciones:
(i) que se complete alguna porcidén y se entregue de
acuerdo con las condiciones y precios del Contrato;
y/o
(i) que se cancele el balance restante y se pague al
Proveedor una suma convenida por aquellos Bienes o
Servicios Conexos que hubiesen sido pa
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344 El Comprador podrd terminar el Contrato también en caso de
muerte del Proveedor individual, salvo que los herederos ofrezcan
concluir con el mismo con sujecion a todas sus estipulaciones; la
aceptacion de esta circunstancia serd potestativa del Comprador sin
que los herederos tengan derecho a indemnizacidn alguna en caso
contrario.

34.5 El contrato también podra ser terminado por el mutuo acuerdo
de las partes.

35. Cesidn 35.1 NielComprador ni el Proveedor podrén ceder total o parcialmente
las obligaciones que hubiesen contraido en virtud del Contrato,
excepto con el previo consentimiento por escrito de la otra parte.

MUNICIPAL
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Condiciones Especiales del Contrato

Las siguientes Condiciones Especiales del Contrato (CEC) complementaran y/o enmendaran
las Condiciones Generales del Contrato (CGC). En caso de haber conflicto, las provisiones aqui
dispuestas prevalecerén sobre las de las CGC.

CGC 1.1(i)

El comprador es: Alcaldia Municipal del Distrito Central

CGC 1.1(a)

El (Los) Sitio(s) del (de los) Proyecto(s) es/son: Los definidos por la Direccién de
Control y Seguimiento.

CGC 4.2 (b)

La versidn de la edicidn de los Incoterms serd: 2010

CGC8.1

Para notificaciones, la direccién del Comprador sera:
Atencidn: Ing. Odin Martell/Direccién de Control y Seguimiento.

Direccion: Tercer piso del Edificio Ejecutive, barrio El Centro, frente al Hospital
y Clinicas Viera, Tegucigalpa, M.D.C.

Teléfono: 2220-0582.

€GC10.3

La resolucién en primera instancia por parte de la Departamento legal de la
Alcaldia Municipal podré ser sujeta a apelacién ante la Corporacion Municipal de
la AMDC, la que previo estudio del caso, dictara su resolucién y la comunicara al
reclamante; la resolucién de la Corporacién Municipal tendra caracter definitivo
dentro de la via administrativa.

Para la solucion de controversias, se agotard el trémite administrativo y
posteriormente se acudird al Tribunal de lusticia competente, para lo cual el
contratista renuncia al fuero de su domicilio y se somete al de la Corporacidn
Municipal de la AMDC,

NOTA: Esto de agotar la via administrativa aplica en caso de reclamos del
contratista, pero en caso de incumplimiento del contrato, se entiende que la
AMDC debe hacer la rescisién y ejecutar las garantias siguiendo el procedimiento
establecido en este contrato y Ley de Contratacidn del Estado de Honduras.

€GC121

Detalle de los documentos que deben ser proporcionados por el Proveedor son:

a. Solicitud de pago indicando la cantidad de suministro entregado, dirigida
ala AMDC.

b. Facturas comerciales originales a nombre de la Alcaldia Municipal del
Distrito Central.
¢. Recibo original a nombre de la Alcaldia Municipat del Distrito Central.
d. Copia de drdenes de entrega a satisfaccidn, enlistada en Ja solicitud de
e pago.
' 'rf;:é.' - Cronograma mensual de entrega aprobado por la Direcci
~..Seguimiento.

3
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Si el Comprador no recibe dichos documentos en la oportunidad indicada, todos
los gastos consecuentes correran por cuenta del Proveedor.

CGC14.1

Los precios de los Bienes suministradas no serdn ajustables.

CGC15.1

Modelo de disposicion:

CGC 15.1 - La forma y condiciones de pago al Proveedor en virtud del
Contrato seran las siguientes:

El pago de los bienes y servicios suministrados se efectuard en Lempiras, de la
siguiente manera:

Los pagos serdn realizados mediante estimaciones mensuales o como determine
la Direccién de Control y Seguimiento con las cantidades ejecutadas a la fecha,
verificadas y aprobadas por esta misma oficina.

CGC 155

El plazo de pago después del cual el Comprador deberd pagar interés al Proveedor
es de 45 dias.

La tasa de interés que se aplicara es la tasa de interés promedio para operaciones
activas vigente en el sistema hancario nacional determinada mensualmente para
la respectiva moneda por el Banco Central de Honduras.

CGC17.3

Se requiere una Garantia de Cumplimiento, ésta deberd presentarse en la forma
de: fianza o garantia bancaria emitida por una institucién debidamente auterizada
por la Camisién Nacional y/o cheques certificados.

Se requiere una Garantfa de Cumplimiento, ésta deberd estar denominada en
Lempiras por el valor equivalente al quince por ciento (15%) del valor total del
Contrato con vigencia de al menos 3 meses adicionales al plazo previsto de
ejecucion de! contrato.

CGC17.5

No se requerird una Garantia de Calidad

CGC22.2

El embalaje, la identificacidn y la documentacién dentro y fuera de los paquetes
seran como se indica a continuacion: NO APLICA

CGC23.1

La cobertura de seguro sera segln se establece en los Incoterms.

Si no es de acuerdo con los Incoterms, la cobertura de seguro debera ser como
sigue: NO APLICA.

€GC24.1

La responsabilidad por el transporte de los Bienes serd segln se establece en los
Incoterms.

debera ser como sigue: NO APLICA
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€GC25.1

Las inspecciones seran realizadas durante la ejecucion de las actividades:

La A.M.D.Casignara un representante en el sitio de la ejecucion de las actividades
para comprobar |as cantidades ejecutadas por el equipo utilizado. Se comprobara
para cada equipo revisando el inicio y final de cada jornada por medio del
horometro del mismo

Si por alguna razén la maquinaria o equipo ofertado no cumple con los requisitos
durante la ejecucién de las diferentes actividades la supervisién tendré plena
potestad de solicitar al oferente la sustitucién del equipo con las mismas
caracteristicas 0 mejores al ofertado.

La visita técnica estard constituida por personal técnico de la Direccién de Control
y Seguimiento de la AMDC, con el objetivo de verificar en el sitio el estado fisico
del equipo utilizado, siguiendo las especificaciones técnicas mencionadas en este
documento hase.

De acuerdo al resultado de esta visita, se realizard un informe técnico, por la
Direccion de Control y Seguimiento, que formara parte del expediente y
garantizara la disponibilidad y condiciones del equipo utilizado:

1. las inspecciones serdn realizadas durante la ejecucion de las diferentes
actividades.

2. La disponibilidad de la maquinaria o equipo durante la vigencia del contrato
sera de acuerdo a las necesidades presentadas en las diferentes zonas del
Distrito Central, por lo que su disponibilidad serd de acuerdo a las
emergencias presentadas por lo que la Direccién de Control y Seguimiento
solicitard su presencia en el sitio.

CGC 26.1

El valor de la liquidacién por dafios y perjuicios sera: ef contratante aplicara al
Contratista por cada dia de atraso, ung multa, equivalente al cero punto treintg v
seis por ciento {0.36%), asi como la multa pecuniaria aplicable por cada dfa de
retraso, en relacién con el monto total del saldo del contrato por incumplimiento
del plazo.(Art 88 DGP, afio 2023)

CGC 26.1

El monto méximo de la liquidacién por dafios y perjuicios serd: 10 %.

CGC27.3

NO APLICA

CGC27.5

El plazo para reparar o reemplazar el suministro seré inmediatamente a partir del
reclamo realizado por el personal de Ia Alcaldia Municipal.
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Especificaciones Técnicas

“Servicio de Alquiler y Operacion de Maquinaria y Equipo
para diferentes Obras” en:

Lote No. 1.- Ciudad de Comayagiiela

1.1 previsiones Generales

La supervisidn tendra a su cargo las decisiones sobre todas las cuestiones que puedan surgir en la
construccion del proyecto, como calidad y aceptabilidad de los materiales, forma de ejecucién y
desarrollo de la obra, interpretacion de las especificaciones, y el cumplimiento satisfactorio del
contrato por parte del contratista.

El contratista debera también, coordinar sus actividades con instituciones como la Unidad Municipal
de Agua Potable y Saneamiento (UMAPS), la Empresa Nacional de Energia Eléctrica (ENEE), la Empresa
Hondurefia de Telecomunicaciones (HONDUTEL), y deberd notificar con suficiente anticipacion a la
Direccién Regional de Trénsito sobre las actividades a realizar, para coordinar con ellos los trabajos v
la circulacidn de los vehiculos. El contratista sera responsable de tomar todas las precauciones
necesarias a fin de no romper o destruir cualquier instalacidn de servicio pablico, durante cualquier
proceso o etapa de la construccidn. Antes de proceder deberd contactarse con las instituciones
anteriormente mencionadas. El contratante, en ningun caso reconocera gastos al contratista por
reparaciones o reposiciones, salvo cuando hayan sido previamente identificados y planificados y sea
el asunto absolutamente insalvable y necesario para la ejecucion de las obras y en todo caso aprobado
por el supervisor.

En caso de que aplique, el contratista deberd entregar al supervisor constancia de haber hecho la
devolucién de la ENEE de los materiales eléctricos desmontados en el proyecto.

3.2 Seftlales Y Mantenimiento De Transito

Cuando la ejecucion de las obras interrumpa el trafico vehicular ocasionando congestionamiento, la
Gerencia de Movilidad Urbana seré la encargada de regular los horarios de trabajo.

El contratista debera proporcionar y mantener por su cuenta todas las sefiales necesarias y adecuadas
de peligro, letreros y otras disposiciones para el control del transito. Deberd tomar todas las
precauciones necesarias para proteger la obra y salvaguardar al pablico. Las calles cerradas al trénsito
deberan protegerse y los dispositivas de blogueo deberdn permanecer

iluminados durante la oscuridad. Deherdn proveer de sefiales de advertenci s para controlar
T P
. y.difigir correctamente el trénsito.

Q.% ina 26 da 50
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El contratista debera colocar ias vallas y sefiales preventivas que sean necesarias, para resguardar [a
seguridad de los peatones y vehiculos que transitan por las vias publicas donde se ejecutaran las obras,
asi como cintas amarillas y conos Reflectivos.

3.3 Proteccion Y Restauracién De Propiedades Y Jardines

El contratista tendra la responsabilidad de preservar cualguier propiedad puablica o privada, y de
encontrarse vestigios o elementos antiguos en el sitio, deberé contactar inmediatamente a la Gerencia
de Centro Histérico AMDC para requerir el proceso establecido. Debers proteger contra alteraciones
y dafios a todos los monumentosy limites de propiedad hasta que la supervisién atestigiie, o bien rinda
informe de su localizacidn, estableciendo las referencias adecuadas. Durante el proceso de la obra, el
contratista serd responsable de tode dafic o perjuicio ocasionado a cualquier propiedad como
resultado de cualquier accién, omisién, negligencia o conducta impropia en la ejecucidn del trabajo,
asi como también los debidos a trabajos o materiales defectuosos. La reparacién o restitucién de
propiedades dafiadas o perjudicadas debers correr por cuenta del contratista y ser similar o igual a la
existente antes de que se ocasionase el dafio o perjuicio.

3.5 Especificaciones Por Actividad
a) CABEZAL CON LOW BOY {40 TON)
UNIDAD: KM

DESCRIPCION:

La actividad consiste en el alquiler de un cabezal con low boy con capacidad de 40 toneladas para el
transporte del equipo utilizado que por sus condiciones de uso no pueden transitar por las calles de la

ciudad y que serdn utilizadas para la limpieza de calles y avenidas, asi como las que se utilizaran para
la canalizacién de rios y quebradas.

MEDICION Y PAGO:

MEDICION:

Se medira por longitud, la cantidad a pagarse serdn los kildmetros recorridos para el transporte de
equipo dentro del distrito central.

PAGO:

L.os pagos serén realizados al precio de contrato, dicho precio incluird el mantenimiento y combustible
necesario para el transporte del equipo a ser utilizado desde el plantel hasta el sitio a ser utilizado

(tanto de ida como de regreso) en el proyecto. Ademas, incluird el precio del operador del equipo
ofertado.

b) EXCAVADORA DE ORUGA (20 TON)

UNIDAD: HORA
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La actividad consiste en el alquiler de una excavadora de oruga con capacidad de 20 toneladas para la
realizaciéon de diferentes obras gue se generen en barrios, colonias, aldeas y caserios de! Distrito
Central y que seran utilizadas para la limpieza de calles, avenidas y otras necesidades, como la
canalizacion de rios y guebradas.

MEDICION Y PAGO:

MEDICIGN:

Se medira por tiempo, la cantidad a pagarse serd el nimero de horas utilizadas para la ejecucion de la
actividad, de trabajos ordenados y aprobados por la supervisién del proyecto.

PAGO:

Los pagos seran realizados al precio de contrato, dicho precio incluira el mantenimiento y combustible
para el equipo necesario para la ejecucidn de [a actividad en los sitios indicados. Ademaés, incluird el
precio del operador del equipo ofertado.

¢) VOLQUETADE12M3
UNIDAD: HORA

DESCRIPCION:

La actividad consiste en el alquiler de una volqueta con capacidad de 12 metros clbicos para la
realizacién de diferentes obras que se generen en barrios, colonias, aldeas y caserios del Distrito
Central y que seran utilizadas para la limpieza de calles, avenidas y otras necesidades, como el acarreo
de material de desperdicio de la canalizacién de rios y guebradas.

MEDICION Y PAGO:

MEDICION:

Se medira por tiempo, la cantidad a pagarse serd el nimero de horas utilizadas para la ejecucion de la
actividad, de trabajos ordenados y aprobados por la supervision del proyecto.

PAGO:

Los pagos seran realizados al precio de contrate, dicho precio incluira el mantenimiento y combustible

para el equipo necesario para la ejecucién de la actividad en los sitios indicados. Ademas, incluira el
precia del operador del equipo ofertado.

d) MOTONIVELADORA
UNIDAD: HORA

DESCRIPCION:

La actividad consiste en el alquiler de una motoniveladora de 135-165 HP o similar aprobada por la

A J?lonias, aldeas y
caserios dei Dlstrito Central y que serén utilizadas para la limpieza dg Ev@md%’ atender otras
,nece&dades’
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MEDICION Y PAGO:
MEDICION:

Se medira por tlempo, la cantidad a pagarse serd el nlimero de horas utilizadas para la ejecucién de la
actividad, de trabajos ordenados y aprobados por la supervisidn del proyecto.

PAGO:

Los pagos seran realizados al precio de contrato, dicho precio incluird el mantenimiento y combustible
para el equipo necesario para la ejecucion de la actividad en los sitios indicados. Ademads, incluird el
precio del operador del equipo ofertado.

e} TRACTOR DE ORUGA CON RIPPER
UNIDAD: HORA

DESCRIPCION:

La actividad consiste en el alquiler de un tractor de oruga de 130-160 HP aprobado por la supervision
para la realizacion de diferentes obras que se generen en barrios, colonias, aldeas y caserios del Distrito

Centraly que seran utilizadas para la limpieza de calles, avenidas y atender otras necesidades, asi como
para la canalizacion de rios y quebradas.

MEDICION Y PAGO:

MEDICION:

Se medira por tiempo, la cantidad a pagarse serd el nimero de heras utilizadas para la ejecucién de la
actividad, de trabajos ordenados y aprobados por la supervisién del proyecto.

PAGO:
Los pagos seran realizados al precio de contrato, dicho precio incluird el mantenimiento y combustibie

para el equipo necesario para la ejecucion de la actividad en los sitios indicados. Ademas, incluira el
precio del operador del equipo ofertado.

f} RETROEXCAVADORA DE LLANTA DE 86 HP
UNIDAD: HORA

DESCRIPCION:

La actividad consiste en el alquiler de una Retroexcavadora de llanta de 86 HP o similar aprobada por
la supervision para la realizacidon de diferentes obras que se generen en barrios, colonias, aldeas y
caserios del Distrito Central y que serdn utilizadas para la limpieza de calles, avenidas y otras

necesidades, asi como para la carga de material de desperdicios de canalizacién de rios, quebradas y
otros trabajos.

MEDICION ¥.PAGO;

MEDICION:
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Se medira por tiempo, la cantidad a pagarse sera el nimero de horas utilizadas para la ejecucién de Ia
actividad, de trabajos ordenados y aprobados por [a supervisién del proyecto.

PAGO:

Los pagos seran realizados al precio de contrato, dicho precio incluird el mantenimiento y combustible
para el equipo necesario para la ejecucion de la actividad en los sitios indicados. Ademas, incluirg el
precio del operador del equipo ofertado.

g) VIBRO COMPAC’!‘ADORA DE RODILLO DE 10 TONELADAS
UNIDAD: HORA
DESCRIPCION:

La actividad consiste en el alquiler de un Vibro Compactador de Rodillo con una capacidad de 10
toneladas tipo LR.S.D 100D o similar aprobado por la supervision para la realizacion de obras
necesarias que se generen en el Distrito Central.

MEDICION Y PAGO:

MEDICION:

Se medira por tiempo, la cantidad a pagarse serd el nimero de horas utilizadas para ia ejecucién de la
actividad, de trabajos ordenados y aprobados por la supervisién del proyecto.

PAGO:

Los pagos seran realizados al precio de contrato, dicho precio incluird el mantenimiento y combustible

para el equipo necesario para la ejecucién de la actividad en los sitios indicados. Ademds, incluir el
precio del operador del equipo ofertado.

h} TANQUE CISTERNA CON CAPACIDAD DE 4000 GALONES
UNIDAD: HORA

DESCRIPCION:

La actividad consiste en el alquiler de un Tanque cisterna con una capacidad de 4000 galones, aprobado
por la supervisién para la realizacidn de obras necesarias que se generen en el Distrito Central, para

eliminar aquella sedimentacion dejada en la superficie de calles y avenidas luego de una inundacién
entre otras obras que se necesiten.

MEDICION Y PAGO:

MEDICION:

Se medira por tiempo, la cantidad a pagarse sera el nimero de horas utilizadas para la ejecucion de la
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Los pagos serdn realizados al precio de contrato, dicho precio incluird el mantenimiento y combustible
para el equipo necesario para la ejecucion de la actividad en los sitios indicados. Ademas, incluird el
precio del operador del equipo ofertado.

i) TORRE MOVIL PARA ILUMINACION
UNIDAD: HORA
DESCRIPCION:

La actividad consiste en el alquiler de una Torre Movil de 4 faroles o similar para iluminacién durante
los trabajos nocturnos que puedan realizarse aprobada por la supervision para la realizacion de obras
necesarias que se generen en el Distrito Central.

MEDICION Y PAGO:

MEDICION:

Se medira por tiempo, la cantidad a pagarse serd el nimero de horas utilizadas para la ejecucidon de la
actividad, de trabajos ordenados y aprobados por la supervisién del proyecto.

PAGO:
Los pagos seran realizados al precio de contrato, dicho precio incluira el mantenimiento vy combustible

para el equipo necesario para la ejecucién de la actividad en los sitios indicados. Ademas, incluird el
precio del operador del equipo ofertado.

i) ROTULO DEL PROYECTO
UNIDAD: UNIDAD

DESCRIPCION:

La actividad consiste en la construccion de un rétulo mévil para el proyecto, se considera la colocacidn
de dos sticker (solo para el escudo de la AMDC) las demis leyendas seran pintadas en ambas caras del
color indicado en el plano sobre la ldmina metalica de 1.60x0.90 de 1/32 pulg de espesor de acuerdo
al proyecto en especifico, la misma serd fijada a un marco estructural de 40X40X2 mm con 2
horizontales de 1.60m y dos verticales de 0.90m unidos mediante soldadura, 2 tubos estructurales de

0.50 m de longitud para los parales de apoyo estos mismos descansaran sobre una base rectangular
de 1.60x0.50 m (ver plano).

MEDICION Y PAGO
MEDICION: fa cantidad a pagarse sera por unidad, el cual serd aprobado por el supervisor.

PAGO: el precio y pago constituira la compensacién total por el suministro de materiales, construccién
e instalacién en el sitio de la obra.

ALCALRPE
MUNICIPAL
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LISTADO DE EQUIPO:
El oferente deberd presentar la totalidad de la maquinaria y equipo solicitado.

Al momento de presentar la oferta, el licitante deberd presentar [a constancia de propiedad o alquiler
del equipo presentado (cada uno), certificando la disponibilidad de! mismo en las cantidades
requeridas para la presente contratacion

EXCAVADORA DEQ .RUGA 20 TON)

| VOLQUETA DE 12M3

|MOTONIVELADORA

|TRACTOR DE ORUGA CONRIPPER
RETROEXCAVADORA DE LLANTA DE 86 HP-
2 |VIBRO COMPACTADORA DE RODILLO DE 10

CARCHEN ERN RSN S

TONELADAS —
g |TANQUE CISTERNA CON CAPACIDAD DE 4000
___|GALONES

9 'T@RRE MOVIL PARA ILUMINACION

El oferente deberd presentar la totalidad de la maquinaria y equipo solicitado en las cantidades de
tiempo requerido. Ofertas parciales serdn rechazadas.

Al momento de presentar la oferta, el licitante debera presentar la constancia de propiedad o alquiler
del equipo presentado (cada uno), certificando la disponibilidad del mismo en las cantidades
requeridas para la presente contratacién

KLCALDE
MUNICIPAL
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Informar y prevenir apropiadamente por medio de las sefializaciones temporales que seran
expuestas a los usuarios que transitaran por las dreas intervenidas vy a la vez proteger a los
trabajadores, que realizardn las actividades de construccién.

En la medida de lo posible atrasar en la menor manera posible el tréfico, coordinando
actividades especiales con la policia de trénsito y el personal de Movilidad Urbana.

1.2 RECOMENDACIONES.

Las sefializaciones y delimitaciones temporales deben mantenerse durante todo el tiem po de
ejecucion de los trabajos y estar acorde a las condiciones del lugar.

Se debe planear con anticipacién la seguridad de usuario en vehiculo, peatén y personal
operativo de la obra.

Los encargados del tréfico vehicular (banderilleros) deben monitorear de manera permanente
la efectividad del control del trafico durante el tiempo que dure la obra y de ser necesario,
realizar los ajustes correspondientes.

Serd labor del especialista en seguridad, estar a cargo del flujo continuo de tréfico vehicular y
peatonal en cumplimiento con lo que se diga en las especificaciones técnicas del proyecto y
sera el primero en la linea de reaccion ante algun incidente o accidente.

En actividades donde sea mayormente afectado el trafico, dejar siempre un carril habifitado,
evitar trabajos fuertes en los carriles donde aplique las horas pico {6:00 am- 9:00 am en carriles
de ida y 3:00 pm-9:00 pm en carriles de regreso}. En caso que el trabajo sea necesario de
realizar, coordinar con la Gerencia de Movilidad Urbana en primera instancia y luego con la
policia de transito.

1.3 SOBRE LA MOVILIDAD PEATONALINTERNA Y EXTERNA.

1.3.1 Movilidad externa.

Habra afectacién directa de la movilidad peatonal en las dos calles secundarias (adyacentes al
proyecto), recordando que una de ellas tiene movilidad restringida, sin embargo, dicha afectacién serd
menor ya gue los trabajos serdn realizados en circuito cerrado, aun asi, se dispondra de rotulacién con
las siguientes leyendas:

-Hombres trabajando.

-Limite maximo de velocidad.

-Magquinaria entrando y saliendo.

-Cruce de peatones (ubicado en el portdn de acceso al plantel).

Toda esta ratu!auon sera colocada a lo largo de las dos calles secundarias y en el portdn de acceso
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En caso de realizar labores en las aceras de las calles adyacentes (corte de acera, zanjas para
instalaciones de tuberias) se realizardn las delimitaciones y sefializaciones pertinentes con malla
naranja y polines, adicional a esto se delimitard un paso peatonal al lado (sefializado y delimitado)
mientras los trabajos se estén realizando. A todos estos pasos, delimitaciones y sefializaciones se le
estard realizando mantenimiento de forma permanente para garantizar la movilidad segura del
peaton.

En caso de no poder hacer un paso peatonal al lado de una zona de intervencion, se utilizaran puentes
para cruces peatonales, con base de canaleta y barandales metdlicos, colocados sobre la zanja abierta
para no comprometer [a libre circulacion del peatén.

1.3.2 Movilidad Interna.

Sera regulada y monitoreada la interna tanto de los empleados como de los visitantes en los puntos
donde haya mas flujo vehicular, esto se realizard en el drea del patio estacionamiento y el drea de
mantenimiento ya que son los espacios donde existird mas peligro.

En estos espacios se colocaran rétulos de aviso y advertencia de distintas labores, dentro de las cuales
tenemos:

-Zanja abierta.

-Hombres trabajando.

-Limite maximo de velocidad.
-Punto de encuentro.

-Cruce de peatones.

-Peligro de caida.

-Maguinaria entrando y saliendo.
-Carga suspendida.

Ademads, serdn delimitadas las dreas en donde se hagan zanjas, excavaciones, fundiciones de concreto,
las mismas se realizard con los materiales que seran expuestos mas adelante, esto con el fin de
asegurar la libre y segura circulacion del personal.

1.4 SEGURIDAD VIAL

1.4.1 Sabre los dispositivos de seguridad

Los dispositivos de seguridad tienen cardcter transitorio y deben cumplir como minimo, las dreas de la
calle que se describen a continuacién:
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Control vehicular por medio de sefiales que indiguen preferencia

en el uso de las vias

FIN DE TRABAJO

~AREA DE TRABAJOQ

AREADE
TRANSICION
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Esfe esquemaise: aplica siempre y cuanda el flujo bidirectional es mehor a’800
‘vehiculas por dia, [alongitud de'seguridad (Ls) mds fa longilud de 108 trabajos es
meénor a. 78 m y losiconductores que ‘se aproximah e n ambos sentidos lienen una
visibllidad de af menos 100 metros desde el lugardonde se ubica la sefial “Trabajos
enia _Vf:ﬁ”:; : = _
Los dispositivos aqui mostrados deben de utilizarse durante todo tra bajo en calle, a continuacién, una
lista de elementos {minima) a utilizar:

. Rétulos de dimensiones minimas de 1mt X Imt {0 lo establecido por la s
con ‘colores llamativos Yy en caso que los trabajos sean nocturng
reflectivas.
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® Sistemas de control de tréfico.
® Sefiales verticales.

® Torres mdéviles de iluminacion, obligatorio para trabajos nocturnos.

1.4.2 Canalizaciones

La canalizacion de una zona de control temporal de trafico cumple con las funciones de guiar a los
conductores en forma segura a través del drea afectada por la obra, advertir sobre el riego que esta
representa y proteger a los trabajadores. Se materializa a través de los elementos presentados en esta
seccion, que ademds de cumplir con los estandares minimos especificadas, deben ser de formas,
dimensiones y colores uniformes a lo largo de toda la zona de Control Temporal de Tr&fico.

El disefio de la canalizacién debe proveer una gradual y suave transicion, ya sea para desplazar el
transito de un carril hacia otro y para conducirlo a través de un desvio o para reducir el ancho de la via.

Elementos de canalizacion.
¢ (Conos
® Delineadores
& Barreras
® (Cilindros
® Juces

& Rotulos

En general, los elementos de canalizacidn en las zonas de control de tréafico, utilizan combinaciones de
colores en franjas o sectores, blanco y naranjas. La distancia entre los elementos canalizadores debe
asegurar una transicién suave y una delineacion continua, de tal manera que la maniobra necesaria
para transitar a través de la canalizacidn se pueda realizar de forma segura.

1.4.3 Conos.

De altura minima de 70 cm y una base cuadrada

de 40 cm X 40 cm, deberd de ser de color

naranja fluorescente, el mismo deberd de contar
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Los conos serdn utilizados en todo momento para la transicidn y la canalizacién, encauzar el transito v
dividir los carriles de circulacién contraria. En el drea de transicién en ningin momento se podra
canalizar con menos de cinco {5) conos en los casos de las calles principales. La distancia entre cono y
cono serd de 2 mts, con un méximo de 3 mts en calles rectas.

1.4.4 Barriles o tambores (trafitambos)

Deben de ser PVC o de un material de
similares  caracteristicas, de color
naranja con dos franjas horizontales
blancas reflectivas de

10.16 cm gque abarquen todo el
perimetro, Pueden
complementarse con luces permanentes
de advertencia,

Se utilizaran al inicio de la sefializacién de las dreas de trabajo, la distancia entre uno vy otro ser de 5
mts, no exceder de 3 por sector, serd colocado otro justo antes de llegar al drea central donde se
estaran realizando los trabajos. Los faroles (opcionales, para trabajos nocturnos), consisten en un foco
de luz amarilla de un didmetro minimo de 18 cm., los que deben de instalarse alternadamente en los
medios de canalizacién, a partir del primer dispositivo en el sentido de flujo vehicular, los faros deberén

de ser intermitentes y la frecuencia de encendido de Ia luz debe ser superior o igual a 25y menor o
igual a 60 destellos por minuto.

1.4.5 Barreras

Barrera plastica vial. Elementos de

separacién “semi-permanente” en dreas
de trdnsito vehicular o zonas de actividad
de excavaciones, hechos en polietileno

lineal de alta densidad y con colores de

alerta de trdfico.
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Estos deben de ser utilizados en las excavaciones mayores, pueden ser plasticas o barreras de concreto
reutilizadas de escombros de otros proyectos, con pintura fluorescentes y cinta reflectiva con un ancho
y cantidades suficientes para poder ser percibida de noche.

1.4.6 Banderolas

Fabricada en tela de 50cm X 50cm, de color rojo o
naranja y llevard dos franjas en forma de X de
material reflectivo blanco, acoplada a un baston, ya

sea de madera o de PVC de 60 cm de longitud.

De uso obligatorio para el personal controlador de trafico, el cual servird para detener y guiar a las
personas en las zonas de construccién en la via.

El banderillero sera el responsable de la seguridad de los usuarios de la via, tanto como de los
trabajadores de la constructora, por lo que el personal debera de ser seleccionado cuidadosamente,
debera de cumplir al menos los siguientes requisitos:

A. Saber leery escribir.
B. Poseer buena visién y audicion.

C. Poseer buenos modales para brindar buena atencidn al usuario. Debe de estar siempre visible
para los conductores, ubicarse frente al transito que se acerca al drea de trabajo. Durante la
noche debe de iluminarse el puesto en donde se ubigue. La velocidad mdxima en los lugares
donde se ubique el banderillero nunca deberé de superar los 30 km/h.

Estos seran con base de concreto y tubos de PVC de 27,
con una altura libre de 1.20mt, en la parte alta del tubo,
dos franjas de cinta reflectiva con colores intercalados. La

base del palin tendrd 40 cm de altura y 40 cm de

diametro.

o 2 ENCIA ]
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1.4.7 Bolardos (polines)

Estos seran utilizados para delimitaciones de excavaciones junto con mallas naranjas plastificadas o
cintas de precaucion, en el caso de divisiones de carriles pueden alternarse con |os conos, sj solo se
van a utilizar polines para visién de carriles, la distancia minima sera de dos metros entre poliny polin.

1.4.8 Malla plastificada

Serd de color naranja, a utilizar en las

delimitaciones de las excavaciones con caidas

T

mayores a 1.50 mts. También se podrd utilizar en las

o ; delimitaciones de carriles cuando existan cierres

TRy
3

temporales para evitar el paso de motocicletas

amtrn de oo drano As traboio

1.4.9 Cinta de precaucién

Cinta de color amarilla con letras negras, en

mayuscula con la leyenda de

“PRECAUCION™ serd utilizadas para las
delimitaciones de excavaciones menores,

bultos de materiales, centros de acopio de

materiales.

1.4.10 SehAalizaciones verticales.

Todas las sefializaciones seran de lona con dimensiones de 60cm X 90 cm colocadas en marcos de

madera de 1” X 3", con un palo de 2”x 4” X 2 mts, el mismo sera de color anaranjado fluorescente con
tiras de cinta reflectiva, fondo blanco, letras color negro circulos en color rojo.

Para trabajos nocturnos los rétulos deberdn de tener fondos anaranjados con letras reflectivas.




O

Desvio a la derecha

Desvio a la izquierda

m ©

Inicio de [a obra

m

Velocidad maxima
G. Cruce de peatén
H. Doble via
|. Carga suspendida
J. Magquinaria trabaiando

K. Riesgo eléctrico.

1.4.10 Rotulos a utilizar.
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1.4.11 Esquemas de sefalizacion

Fin Zona de Trabajos
Tréfico mtoma‘asu -
condicion normal
decperasion

Area de Trabajos.

Donce operar trataiadnres,
sipos y se almasenan
los materiales,

lreade i
Farmits gl wénsito:
atravdsde laohra,

Area de Seguridad
Prowese proteccifn:
a trabajadores
yehiculos,

Area de Transicion
Sadesplazaclisficc
G st pista normal de irdyeciona

Area de Advertencia
Seadviertz alos
conductoras sobra Jos
fraBaios, | -

Elementos fe canalizacion.

Para dos carriles.
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4. Fotografias y Croquis de ubicacidn

Fotografias

No.1 | Actividad: imagenes representativas de las ermergencias que se presentan en la

ciudad de Comayagliela y _Tegucigalpa

Proyecte: SERVICIC DE ALQUILER Y OPERACION DE MAQUINARIA 'Y Fecha:
EQUIPO PARA DIFERENTES OBRAS

04/01/2023

No.2 | Actividad: imagenes representativas de las emergencias que se presentan en 2|
Cemayaglela y Tegucigalpa

Proyecto: SERVICIO DE ALOUILER Y OPERACION DE MAQUINARIA Y Fecha:
EQUIPO PARA DIFERENTES OBRAS
@%5%1'0
i‘omv ‘p: OO
£ E
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No.3 | Actividad: imdagenes representativas de las emergencias que se presentan en &l Comayagiela y
Tegucigalpa
Proyecto: SERVICIO DE ALQUILER Y GPERACION DE MAQUINARIAY EQUIPO PARA Fecha:
DIFERENTES OBRAS
12/01/2023
No.4

Comayagliela y Tegucigalpa

Actividad: Imdgenes representativas de las emergencias que se presentan en el

| Proyecto: SERVICIO DE ALQUILER Y OPERACION DE MAQUINARIA Y
EQUIPO PARA DIFERENTES OBRAS

MUMICIEAL
2025-402¢

Fecha:
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No.5 | Actividad: imdgenes representativas de las emergencias que se presentan en el

Tegucigaipa

Proyecto: SERVICIO DE ALQUILER Y OPERACION DE MAQUINARIA 'Y Fecha:

EQUIPO PARA DIFERENTES OBRAS EN LA CIUDAD DE TEGUCIGALPA
12/01/2023

Croquis de ubicacion

% Pégina 47
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5. Inspecciones y Pruebas

Las siguientes inspecciones serdn realizadas durante la ejecucion de las actividades:

La A.M.D.C asignard un representante en el sitio de la ejecucién de las actividades para comprobar las
cantidades ejecutadas por el equipo utilizado. Se comprobara para cada equipo revisando el inicio y final
de cada jornada por medio del horédmetro del mismo

Si por alguna razdn la maquinaria 0 equipo ofertado no cumple con los requisitos durante la ejecucién
de las diferentes actividades la supervisidén tendra plena potestad de solicitar al oferente la sustitucion
del equipo con las mismas caracteristicas o mejores al ofertado.

La visita técnica estara constituida por personal técnico de la Direccién de Control y Seguimiento de la
AMDC, con el objetivo de verificar en el sitio el estado fisico de! equipo utilizado, siguiendo [as
especificaciones técnicas mencionadas en este documento base.

De acuerdo al resultado de esta visita, se realizard un infarme técnico, por la Direccion de Control y

Seguimiento, que formara parte del expediente y garantizard la disponibilidad y condiciones del equipo
utilizado: '

1. lasinspecciones serdn realizadas durante la ejecucion de las diferentes actividades.

2. Lladisponibilidad de la maquinaria o equipo durante la vigencia del contrato sera de acuerdo
a las necesidades presentadas en las diferentes zonas del Distrito Central, por lo que su
disponibilidad serd de acuerdo a las emergencias presentadas por lo gue la Direccién de
Control y Seguimiento solicitarad su presencia en el sitio.
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LISTA DE PRECIO
Financiado con Fondos Municipales
PROYECTO:

"SERVICIO DE ALQUILER Y OPERACION DE MAQUINARIA Y EQUIPO PARA DIFERENTES OBRAS™

EN: LOTE No. 1.-CIUDAD DE COMAYAGUELA
UBICADQEN:
Municipio del Distrite Cenfral, Francisco Morazan

1 [CABEZAL CON LOW BOY [40 TON) Kt 2.600.00 1.180.00 (468,000.00] 170,200.00 L538,200.00
2 |EXCAVADORA DE ORUGA (20 TON) HORAS 2000.00 | 13,550.00{ 15,300,000.00] L795,000.00]  18,095,000.00
3 |VOLQUETADE 12 M3 HORAS 3075001 13,320.00|  14,243,500.00| L636,525.00]  L4,880,025.00
4 |MOTCMIVELADCRA HORAS 3.145.00 | LL,860.00| 15,849,700.00| L877,455.00| 16,727,155.00
5 [TRACTOR DE ORUGA CON RIFFER HORAS 1118001 12,250.00] 12,508,750.00 L376,312.50|  12,885,062.50
6 [REROEXCAYADORA DE LLANTA DE 86 HP HORAS 1,960.00 1 11,275.00| 12,486,250.00| L372,937.50| 12,859,187.50
7 |VBROCOMPACTADORA DE RODILLO DE 10 TOMELADAS HORAS 1,825.00 L920.00|  11,679,000.00] 1252,850.00|  (1,920,850.00
B [TANGUE CISTERNA CON CAPACIDAD DE 4000 GALONES HORAS 2,155.00 L840.00] L1,810,200.00| 1.271,530.00f  12,081,730.00
9 [TORRE MOVIL PARA LUMINACION HORAS 375.00 L350.00 1131,250.00| L19,687.50 L150,837.50
10 [ROTULO DEL PROYECTC UNIDADES 4001 111,500.00 L46,000.00]  L6,500.06 L52,800.00

TOTAL | 128,201,047.50

" ALCALDE
MUNICLPAL
2022-2026




sy
—

Contrato No. 1794/GLA/AMDC/2023

EQUIFDS DE CONSTRULCION 5.4 DE CY,

LESTA DE BIENES Y PLAN DE ENTREGAS (ANEXO A}

\ MUNICIBA;
N 20232025

Facha de Entrega
d Liger de destine Facha Tempara de fecha Limite de Fecha de entega
:::;u; Descripeion de Los Blenas Cantldad Unidad Fisiea || Convenido Seglinze Entregs Entreda Ofracida por el
Irlien on las BOL Oferente (A ser
fapecificado por ef
Oferants) |
1 Cabezal con Low Bay {40 Ton} 260000 Krn,
2 Excavadora de Orugz (20 Ton) 200000 Hr.
3 Volqueta de 12 M? 3,075.00 Hr. L )
- La Direccion de | 4.5 Meses Despues| 5 Meses Despues | {Indicar el Numero
4 Motoniveladora 314500 Hr, . _ .
- : Control y de Formalizado el | de Formalizado ol ;de Dias Despues de
5 Tractor de Oruga con Ripper 1.115.00 Hr. .. . .
Seguimiente Contrato, Segin el | Contrato, Segin &l la Fecha de
& Retroexcavadora de Llanta de 86 HP 1,950.00 i . ot wrn win W
- - Designara los Sitlos | Anexo "A" Plan de | Anexo "A* Plande . Flectividad del
7 Vibrocompactadora de Rodillo de 10 Ton, 1,825.00 Hr. .
o - e Pricritarios Entrega Enirega Contrate}
B Tenque Cisterna con Capacidad de 4,000 Gal. 2,155.00 Hr,
9 Torre Movil Para lluminacion 37500 Hr.
1a Rotulo del Provecto 408 Linel,
5




